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DECIZIA COMISIEI
din 25 septembrie 2007

privind ajutorul de stat C 32/2006 (ex N 179/2006) pus in aplicare de citre Polonia pentru Huta
Cynku Miasteczko Slaskie SA

[notificatd cu numdrul C(2007) 4310]

(numai versiunea in limba polonezi este autenticd)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/142/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special primul paragraf al articolului 88 alineatul (2),

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, in
special articolul 62 alineatul (1) litera (a),

dupd ce partile interesate au fost invitate si isi prezinte obser-
vatiile (') in conformitate cu dispozitiile mentionate mai sus, si
avand in vedere aceste observatii,

intrucat:

. PROCEDURA

(1)  La data de 17 martie 2006, Polonia a notificat un ajutor
pentru restructurare pentru Huta Cynku Miasteczko
Slaskie SA (denumiti in continuare ,HCM”). Aceasti noti-
ficare a urmat unei decizii a Comisiei de a nu ridica
obiectii privind ajutorul pentru salvare oferit HCM sub
forma unei garantii la un imprumut in valoare de 11,8
milioane PLN (3,12 milioane EUR) ().

(2)  La data de 19 iulie 2006, Comisia a hotdrat si initieze
procedura de la articolul 88 alineatul (2) din Tratatul CE
privind ajutorul notificat, deoarece are dubii cu privire la
compatibilitatea ajutorului cu piata comund. Decizia
Comisiei de a initia procedura a fost publicatd in
Jurnalul - Oficial al Uniunii Europene din 30 august
2006 (}). Comisia a invitat partile interesate si-si
prezinte observatiile privind masurile ce trebuie luate.
Nicio parte tertd nu a prezentat observatii.

(3)  La data de 18 septembrie 2006, Polonia a prezentat un
raspuns incomplet privind initierea procedurii. Prin scri-
soarea din data de 23 mai 2007, Polonia a informat
Comisia cd isi retrage notificarea.

() JO C 207, 30.8.2006, p. 5.

(%) Toate sumele furnizate de citre autoritdtile poloneze in zloti
polonezi (PLN) au fost convertite in euro (EUR) la cursul de
schimb din 22 iunie 2007 de 1 EUR = 3,7865 PLN.

() A se vedea nota de subsol 1.

II. DESCRIEREA DETALIATA A AJUTORULUI
1. Beneficiarul ajutorului

HCM este o intreprindere de stat creatd in 1966. Isi
desfdsoara activitatea in domeniul producerii §i prelucrarii
metalurgice a metalelor neferoase (productie de zinc si
plumb). in 2004 intreprinderea detinea 51 % din piata
polonezd de zinc rafinat si 3 % din piata europeand.
Intreprinderea are aproximativ 1100 salariati si este
stabiliti intr-o regiune eligibili sd beneficieze de
ajutoare regionale in conformitate cu articolul 87
alineatul (3) litera (a) din Tratatul CE.

2. Misuri de ajutor

Autoritdtile poloneze au notificat Comisia cu privire la
agentia Agencja Rozwoju Przemystu SA (Industrial Deve-
lopment Agency SA, denumitd in continuare ,ARP”) care
intentiona si ofere un imprumut in valoare de 21,8
milione PLN (5,76 milioane EUR) pentru o perioadd de
cinci ani. Rambursarea imprumutului urma sd inceapd la
un an de la acordarea acestuia. Imprumutul urma si fie
oferit la o dobanda variabild egald cu rata de referintd a
Comisiei. Suma de 10 milioane PLN (2,64 milioane EUR)
urma sd fie folositd la investitii vizdnd restructurarea
tehnologicd. Restul de 11,8 milioane PLN (3,11
milioane EUR) urmau sd finanteze rambursarea ajutorului
de salvare, altfel spus creditul pentru care ARP oferise
garantie.

De asemenea, Polonia a informat Comisia despre un
concordat care urma si fie semnat cu creditorii pentru
a ajuta intreprinderea sd isi redobandeascd solvabilitatea.
In acest scop, creditorii care detineau creante la HCM in
valoare de 65,3 milioane PLN (15,9 milioane EUR) au
fost impartiti in functie de marimea sumelor datorate si
garantiile acestora. Concordatul presupune, de fapt,
amanarea datoriilor private si publice pe parcursul
citorva ani. In acest scop au fost formate diferite
grupuri in functie de garantiile existente. Pentru fiecare
grup, creanta a fost amanata pe o anumitd perioadd de
timp.

3. Motive pentru initierea procedurii

Tmprumutul a fost notificat de citre autorititile poloneze
ca si ajutor de stat in sensul articolului 87 alineatul (1)
din Tratatul CE.
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(11)

Comisia a decis sd initieze procedura previzuti la
articolul 88 alineatul (2) din Tratatul CE, deoarece avea
indoieli cu privire la indeplinirea tuturor conditiilor
pentru autorizarea ajutoarelor de restructurare, aplicabile
la acea dati si previzute de Orientdrile comunitare
privind ajutoarele de stat pentru salvarea si restructurarea
intreprinderilor in dificultate (*) (denumite in continuare
Lorientdrile”), si in special privitor la:

(@) planul de restructurare ar duce la restabilirea viabi-
litatii beneficiarului pe termen lung, deoarece restruc-
turarea a fost, iIn mare masurd, financiari si s-a bazat,
in primul rand, pe un concordat care nu fusese
semnat la data initierii procedurii. Mai mult,
problema impactului major al variatiilor cursului de
schimb valutar asupra rezultatelor financiare ale intre-
prinderii nu a fost suficient analizat3;

(b) contributia proprie a beneficiarului la acoperirea
costurilor de restructurare a fost semnificativa;

(c) mdsurile compensatorii au fost suficiente deoarece au
constat intr-o reducere a capacititii de productie de
numai 0,7 %.

De asemenea, Comisia are indoieli cu privire la existenta
unor elemente de ajutor de stat in cadrul concordatului.

[II. OBSERVATIILE POLONIEI

Autoritdtile poloneze au informat Comisia ¢ HCM a
incheiat cu succes un concordat dupa initierea procedurii.

Mai mult, autoritdtile poloneze au informat Comisia cid
intreprinderea devenit profitabild [a avut un profit net de
10,3 milioane PLN (aproximativ 2,72 milioane EUR)
pentru prima jumdtate a anului 2006]; nivelul siu de
lichiditdti s-a imbundtitit si este capabild sd obtind
finantare pe piatd. Astfel, deoarece imprumutul garantat
nu mai reprezenta un avantaj pentru intreprindere,
Polonia a retras notificarea masurii mentionate in consi-
derentul 6. Mai mult, intreprinderea a rambursat un
imprumut pentru care se oferise o garantie de stat ca si
ajutor de salvare si astfel aceastd garantie riméne fard
obiect.

() JO C 244, 1.10.2004, p. 2.

(13)

(14)

(15)

IV. EVALUARE

In conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE) nr.
659/1999 al Consiliului din 22 martie 1999 al Consi-
liului de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93
din Tratatul CE (°), statele membre pot retrage notificarea
dupd initierea formald a procedurii de investigare, in timp
util, inainte de adoptarea unei decizii de citre Comisie in
ceea ce priveste ajutorul. In asemenea cazuri, Comisia
trebuie sd ia o decizie de incheiere a acelei proceduri,
fard realizarea unei evaludri.

Polonia si-a retras notificarea asupra masurii de ajutor de
stat descrise in considerentul 6 de mai sus. Cu toate
acestea, pentru a se putea incheia procedura in confor-
mitate cu articolul 88 alineatul (2) din Tratatul CE,
Comisia trebuie si evalueze dacd acest concordat,
mentionat in considerentul 6, implici elemente de
ajutor de stat.

Comisia constatd cd acest concordat nu constituie ajutor
de stat, deoarece respectd testul creditorului privat si
deoarece reprezintd o amanare a datoriei, ceea ce este
mai avantajos pentru creditori, in comparatie cu
lichidarea HCM. Asa cum reiese din jurisprudenta
constatatd, un creditor public va compara beneficiul pe
care l-ar putea obtine in urma planului de restructurare
cu beneficiul pe care l-ar putea obtine in urma lichidarii
intreprinderii. Nu existd niciun avantaj si prin urmare nu
existd niciun ajutor de stat, atunci cand restructurarea
aduce mai multe venituri decat lichidarea (°). Polonia a
furnizat un studiu de unde reiese cd, si in cazul in care se
presupune cd amanarea va aduce pierderi, pe baza valorii
nete actualizate, o asemenea pierdere ar continua sa fie
preferabild unei lichiddri, din perspectiva creditorului
public. Ca urmare a concordatului creditorii isi vor
putea recupera, in medie 75 % din creante, iar cei mai
putin privilegiati vor recupera 72,9 %, ceea ce depiseste
in orice caz veniturile potentiale din lichidare, estimate la
64,8 % in acest studiu. In plus, Comisia nu are motive si
considere cd au fost tratati in mod defavorabil creditorii
publici fatd de cei privati, deoarece creditorii cu aceeasi
incadrare au fost tratati in acelasi mod.

Notificarea planului de restructurare insemna cd ajutorul
de salvare putea fi prelungit peste termenul limitd de sase
luni. Polonia, desi mai tdrziu, si-a retras notificarea.
Punctul 26 al orientdrilor stipuleazd in mod clar ¢ noti-
ficarea unui plan de restructurare este o conditie sine qua
non pentru prelungirea ajutorului de salvare. Astfel, dacd
un plan de restructurare notificat este ulterior retras,
prelungirea permisd pentru ajutorul de salvare trebuie
sistatd (). Aceastd conditie a fost respectatd in acest
caz, deoarece imprumutul pe care-l asigura garantia de
stat a fost rambursat.

() JO L 83, 27.3.1999, p. 1.

(©) A se vedea cauza C-342/96 Spania/Comisia, alineatul 46; Cauza C-
256/97 DMT, alineatul 24; Cauza T-152/99 Hamsa, alineatul 168.

() C(2007) 1405 (final). Disponibild la http://ec.europa.eu/comm/
competition/state_aid|register/ii/by_case_nr_c2005_0030.html#32
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V. CONCLUZIE

(16) Comisia a decis sd incheie procedura de investigare
formald in sensul articolului 88 alineatul (2) al Tratatului
CE privind masura de ajutor notificat, ludnd in consi-
derare cd Polonia si-a retras notificarea si nu a acordat
niciun ajutor de stat ilegal,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Misura de ajutor pe care Polonia urma si o pund in aplicare
pentru HCM, sub forma unui imprumut de 21,8 milioane PLN
(aproximativ 5,76 milioane EUR), a fost retrasi dupd momentul
initierii de cdtre Comisie a procedurii de investigare formali.
Procedura de investigare formald a devenit, astfel, redundantd.

Articolul 2
In ceea ce priveste concordatul, Comisia stabileste ci acesta nu

constituie in ajutor de stat in sensul articolului 87 alineatul (1)
din Tratatul CE.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Polonia.

Adoptatd la Bruxelles, 25 septembrie 2007.

Pentru Comisie
Neelie KROES
Membru al Comisiei




